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Wir, die Albert Kerbl GmbHWir, die Albert Kerbl GmbHWir, die Albert Kerbl GmbHWir, die Albert Kerbl GmbH 

We, the company Albert Kerbl GmbH 
 

Name des AnbietersName des AnbietersName des AnbietersName des Anbieters / supplier‘s name 
 

Felizenzell 9, 84428 Buchbach, GermanyFelizenzell 9, 84428 Buchbach, GermanyFelizenzell 9, 84428 Buchbach, GermanyFelizenzell 9, 84428 Buchbach, Germany    
 

AnschriftAnschriftAnschriftAnschrift / address 
 

erkläerkläerkläerklärrrrenenenen    inininin    alleinigeralleinigeralleinigeralleiniger    VVVVeeeerrrrantwortung,antwortung,antwortung,antwortung,    dassdassdassdass    dasdasdasdas    PPPPrrrroduktoduktoduktodukt 

declare our sole responsibility that the product 

    

Art. Art. Art. Art. 222297346, 29734897346, 29734897346, 29734897346, 297348        „„„„Safe 5Safe 5Safe 5Safe 5““““    ––––    Feinstrickhandschuh aus  schnittfestem Glasfasergewebe und SpandexFeinstrickhandschuh aus  schnittfestem Glasfasergewebe und SpandexFeinstrickhandschuh aus  schnittfestem Glasfasergewebe und SpandexFeinstrickhandschuh aus  schnittfestem Glasfasergewebe und Spandex    

Ref. no. 297346, 297348  „Safe 5” – fine-knit glove made of cut-resistand fibreglass mesh and spandex 
    
auf das sich diese Erklärung bezieht,auf das sich diese Erklärung bezieht,auf das sich diese Erklärung bezieht,auf das sich diese Erklärung bezieht, mit der/den folgenden Norm(en)  mit der/den folgenden Norm(en)  mit der/den folgenden Norm(en)  mit der/den folgenden Norm(en) oder oder oder oder     
normatnormatnormatnormativen Dokument(en) übereinstimmt.iven Dokument(en) übereinstimmt.iven Dokument(en) übereinstimmt.iven Dokument(en) übereinstimmt.    
to which this declaration relates is in conformity with the following standard(s)  
or other normative document(s). 
 
ENENENEN    420: 2003420: 2003420: 2003420: 2003    
EN 388EN 388EN 388EN 388: 2003: 2003: 2003: 2003    
Titel und/oder Nr. sowie Ausgabedatum der Norm(en) oder der anderen normativen Dokumente /Titel und/oder Nr. sowie Ausgabedatum der Norm(en) oder der anderen normativen Dokumente /Titel und/oder Nr. sowie Ausgabedatum der Norm(en) oder der anderen normativen Dokumente /Titel und/oder Nr. sowie Ausgabedatum der Norm(en) oder der anderen normativen Dokumente /    
title and/or number and date of issue of the standard(s) or other normative document(s) 
 

Gemäß den Bestimmungen der Richtlinie(n)Gemäß den Bestimmungen der Richtlinie(n)Gemäß den Bestimmungen der Richtlinie(n)Gemäß den Bestimmungen der Richtlinie(n)    
according to the provisions of the directive(s) 
 

89/686/EEC89/686/EEC89/686/EEC89/686/EEC    
 

Titel und/oder Nr. der Normen / title and/or number of the standard(s) 
 

Und identisch ist mit der PSA, die Gegenstand der von dem akkreditierten PrüfinstitutUnd identisch ist mit der PSA, die Gegenstand der von dem akkreditierten PrüfinstitutUnd identisch ist mit der PSA, die Gegenstand der von dem akkreditierten PrüfinstitutUnd identisch ist mit der PSA, die Gegenstand der von dem akkreditierten Prüfinstitut    
And is identical to the PPE which is the subject of the  
 

CTC 
4, ru Hermann Frenkel 
69367 Lyon Cedex 07 
France 

Kenn-Nr.: 0075 
Notified body no: 0075 
 

Ausgestellten EAusgestellten EAusgestellten EAusgestellten EGGGG----Baumusterprüfbescheinigung Baumusterprüfbescheinigung Baumusterprüfbescheinigung Baumusterprüfbescheinigung 0075/485/162/04/09/0160 0075/485/162/04/09/0160 0075/485/162/04/09/0160 0075/485/162/04/09/0160 ---- EXT 01/04/11 EXT 01/04/11 EXT 01/04/11 EXT 01/04/11    war.war.war.war.    
Issued EC Type Examination Certificate 0075/485/162/04/09/0160 - EXT 01/04/11 
 
 

PSA der Kategorie IPSA der Kategorie IPSA der Kategorie IPSA der Kategorie IIIII, , , ,     mittleremittleremittleremittlere    RisikenRisikenRisikenRisiken    
PPE of Category II,  mechanical risks 
 

Felizenzell, den 17.04.12 
OrtOrtOrtOrt    undundundund    DatumDatumDatumDatum    derderderder    AusAusAusAusstellungstellungstellungstellung    /       Name und Unterschrift des Befugten/Name und Unterschrift des Befugten/Name und Unterschrift des Befugten/Name und Unterschrift des Befugten/ 

Place and date of issue        name and signature of authorised person 


